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1 HEZOZEE Vietnamese Synthern G18523 A.HEAL 3 [HEHO 2% 71X FF U ©E SF9 ¥ 24 a7
2 HIEFo{oieli7 Vietnamese Dialectology G18614 A EIAL | 3 [HIEHO] 2ol i at XY SEHS SACR ot HIEHO] Hol 7
3 HIEHO 0 8E Vietnamese Pragmatics G18615 A EIAL | 3 [HIEHO] Bat M0 AL A4S FHOE o HEHO 318 AP
4 HIEE0{0{3 & Vietnamese Lexicololgy G18524 AEAL | 3 [HIEEO] of2]ef 7HY, 20|, Fxot AHE HFE SHSE st HIEHO o3 g7
5 | E 5 0{ AL History of Vietmamese G18616 AEPAL | 3 [HIEHOS] 7|23 A FIH IHE S SAOR Tt HIEHO HAF 17
6 HEHOSEE Vietnamese Phonetics G18617 MEE | 3 |HIEHO SY HAet S 7E A7
7 HEHOS2E Vietnamese Phonology G18600 AMEAL | 3 [HIEHO 4 K25 2 232 & U A2 S| Azt of 23t
8 H EHo{o|0|2 Vietnamese Semantics G18602 MEAL | 3 [BIEEO] Bto] B £3| Sgtctolo] ofo] #stof 23 o7t
HEHOZSHT Vietnamese Chunom G18530 MEA [ 3 [HIEHO Zis0f et A7
HEZo S0 T Sino Vietnamese Language G18529 AHHAL | 3 [HIEHO] sHojof Chst 32, o3| ¢
H E SO HEE Vietnamese Morphology G18599 AEAL |3 |ehof Fxo| AP BIEHO| EAF & EHojo] Tdat O WEl 53| S3tojof o) w3
HE SO EALR Vietnamese Syntax AEiAL | 3 | BAE RE0Me HIEE0 S
HEH0|282 Vietnamese Pragmatics AMEiAb ] 3 |3HEE REoMe HIEF0 S
H EHojstoi a2 Research Methodology in Vietnamese AMEiAL | 3 |HIEEOQ 7|2 Apeto 2ot A A siryo| AlofEtof CHst Aj22 0|2 U
H| E g Ate| 1015} Vietnamese Social Linguistics G18531 AEAL | 3 [Arzledofste] 7iE JHE A AN Yo S Ests AT
HEHOEAQI0Z Vietnamese Text-linguistics G18613 AEAL | 3 [HIEEO B3ol £4, 7|5 % CHdtt 23 RS 45 A7
M| E o7 Vietnamese Language of The Middle ages G18528 AMEAL | 3 (23 XERE SAUSE FM AlZIel ooy EF UEg P
H| E 0| U EHAL History of Vietnamese Language G18521 A EHAL | 3 [HIEFOO] 7|13 JAE WH, 2X &4 I 2e, SHOH XY Q1o 23tete| MHYS HFsts A7
HEZo S S0 Vietnamese Northern&Southern Dialects G18598 A EAL | 3 [HIEHO] g 5ol 32,03 2HE ST A2 Hi g, 2t grdg e
HEZo AT Sino Vietmanese Language G18607 A EAL | 3 [HIEHOS] 32,012 2o S o7
ASH EHOEZH Advanced Vietnamese Grammar G18964 AEAL | 3 [HIEHO] ROl AEFl AFEN
Ao AT Kim van Kieu G18542 MEAL | 3 |HIEY 1o ZRFo|H REYAO Adel (FH 7|0 )T Bo A7
HESDOiA M DT Comparative Study of Vietmanese Clasical Novels G18526 AMEiAb | 3 |HIEHS nOiAHE o
L e A B Comparative Study of Vietmanese folk Literature G18610 AEiAL | 3 |HIEES £ 23tof CHst
H| E =20 A| S Modern Vietnamese Poetry G18534 A BEAL 3 |HIEY ZCHA|Q| wAiDt MY, CHE A|QlDf RHE ZSHALA o|o|2 &t
H| E 2 5tAL History of Vietnamese Literature G18532 Al.HEAL 3 [HEH 23 H=29 A 253 A7
HEHalL Vietnamese Folklore G18611 MEAF | 3 |HEY 0i&o MED EAS oI
HES SR} Vietnamese Folklore G18539 MEAL | 3 [HIEY Z&Esto] Tijet SEE A7
HEY= =07 Viethamese Chunom G18530 Al.HEAL 3 [13M7|2E 2502 A0 20M7| K| K& AH H EHO| ®i5(22]9| O|Ft FANE S| st
HEHGZ =25 Vietnamese Chu Nom Literature G18540 A 3 | ZE 2ol dY U N, ATtet AHE, EStALY 99| EHF
H| E el 25t History of Contemporary Vietnamese Literature G18525 HiAH | 3 |HIEY HEste| tHE Zpotet AF 7
H E S 25t Contemporary Vietnamese Literature G18533 AEAL | 3 |HEY SO 2sto| M) FAn FQ I 9l AHE ol
HEGaiadadT Study of contemporary Vietnamese novel G18536 AL | 3 |HEY dijAadS 2oAtEEE 2R 9P
HEGDHA ST Study of Vietnamese classical poetry A 3 [HIEE IFA| 24 S ST BEAIMO| B T
H| E g7 25t Vietnamese Oral Literature A | MBI 3 |HIEY THIESH 2AS S5 280 Btot g7
H| Egots 23t Vietnamese juvenile Literature e A 3 [HIEH OlSES £4 S St 2StARYO B3 AP
HEZo H2st Vietnamese Woman Literature e A 3 [HIEE Y ES E4 S St 2SARYO B3 AP
HIEEE7HeI Study of Vietnamese writers Al | MBI 3 [HIEY ZTtof cHek o 9 24
HIEGEIIE T Vietnamese Writers G18538 | 7I&E AL 3 [HIEY AULE ojgoEe AR HE WYES B
HEG 3. SR HESH| w7 Comparative Study of Vietnamese Korean and Chinese folk G18537 | ZI&E A 3 |SH R E S HIEES| dEtEstat Ao B Hlw ¢
HIEFAI AT Vietnamese Poetry G18612 | ZIE | M-HAb | 3 [HIEH JCHAIS] YA LIS W AJQIGF
HIEHOHYE Theory of Vietnamese Translation G18527 | 7IE A 3| B9 R HYoIM F2 M0l HIEHO] o7 X EFAR B AT
HEZHAAR Introduction to Vietnamese Translation G18964 | 7IE HRAH | 3 [HIEEO Bojol ot MetE ol g4
HEGESHAAT Study of Vietnamese Literature Translation AM | MBI 3 |HIEGESe MYES oA
HEFGHAYHEHY Vietnamese Political Law Translation e A 3 |FHXIYE £0ke| HIEHOIE StEsta HAo g
H|->ot AutH o Translation from Vietnamese into Korean Al - -HEAL 3 [YHHE QI HIEH O stE A HY
o>t At Translation from Korean into Vietnamese Al | MHRA} 3 [YHHE QI HIEHO] st A HY
H|-> 5+ 0| C|ofH S Media Translation from Vietnamese into Korean Al - -HFAL 3 [OJC|of EOotolA MO|= HIEHO st U HY
ot->H| O|C|o{H A Media Translation from Korean into Vietnamese Al - -HEAL 3 [OJC|of EO0tolA MOl HIEHO st U HY
H->3k 1tst 7| &M A Scientific Technique Translation from Vietnamese into Korean Al | MERA 3 |1ts}7|& 20FoA A0|= HIEHO] st 9 #HY
St-s H| 1jst7| &Y Scientific Technique Translation from Korean into Vietnamese Al - -HFAL 3 |1te}7|& 20Fo|A A0l= HIEHO] st 9 #HY
HEZH7|AHS Vietnamese Machine Translation e HRAH | 3 [HIEEO 7AYol ST 2SS =8 & e Yots 3
H E ol H SN O] L} 1 Seminar on Vietnamese Translation1 Ad | MBI 3 |HIEE0 MYS FHEZ $ MOjLh
H £ 0] H o 5tA| O] L2 Seminar on Vietnamese Translation2 e A 3 [HIEEO HAS FHE st Mo|L2
HIEHRSHY Vietnamese literary translation G18951 71E ERAL | 3 |Bh-H| = -3 23 Yol 0|23t RO|F S BTshHs AT
A 3
o 3
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